
LED  

2013 © WOOX Innovations Limited. All rights reserved.  
Philips and the Philips’ Shield Emblem are registered 
trademarks of Koninklijke Philips N.V. and are used 
by WOOX Innovations Limited under license from 
Koninklijke Philips N.V. 
SB5200_UM_93_V2.0_WK1337.5

SB5200

使用手册 User manual

www.philips.com/welcome

Register your product and get support at

Question?
Contact 
Philips

Question?
Contact 
Philips

Always there to help you

(sold separately)

（单独出售）

中文 通过蓝牙，将 SB5200 扬声器连接到您的蓝牙设备，例如 
iPad、iPhone、Android 手机或笔记本电脑。 
要获得更强劲的音效，可通过音频线缆，将两个、三个或多个 
SB5200 扬声器连接在一起。

EN Through Bluetooth, connect the SB5200 speaker with your Bluetooth 
device, such as an iPad, iPhone, Android phone, or laptop. 
To get more powerful sound, use the audio cable to hook two, three or 
more SB5200 speakers together. 

通过 MP3 Link 线缆，您也可将扬声器连接到音频
设备，例如 MP3 播放器。

Through an MP3 link cable, you can also connect the 
speaker to an audio device, such as an MP3 player.

中文 按  打开。 配对就绪：蓝色指示灯闪
烁。 
如果在 SB5200 上持续 5 分钟没有操
作，SB5200 将自动关闭。

EN Press  to switch on. Ready for pairing: Blue 
light flashes. 
If there is no action on SB5200 for 5 minutes, 
SB5200 switches off automatically.

在您的蓝牙设备上，激活蓝
牙，并搜索 Philips SB5200。

On your Bluetooth device, 
activate Bluetooth and search 
for Philips SB5200.

已连接：蓝色指示灯持续亮起。

下次打开 SB5200 时，扬声器将自动
连接到上次配对的设备。

Connected: Blue light is always on. 
Next time you switch on SB5200, the 
speaker connects to the last paired 
device automatically.

要将 SB5200 连接到其他蓝牙设备，请关闭当前蓝牙设
备上的蓝牙。

To connect SB5200 to another Bluetooth device, switch off 
Bluetooth on current Bluetooth device. 

打开并连接
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中文 音乐传输可能会因设备与 SB5200 之间的
障碍物（如墙壁或附近以相同频率工作
的其他设备）而中断。

EN The music streaming may be interrupted by 
obstacles between the device and SB5200, 
such as walls, or other devices nearby that 
operate in the same frequency. 

反复按此按钮可在室内音效和室外音
效之间进行切换。

Press the button repeatedly to switch 
between the indoor and outdoor sound 
effects.

要通过 MP3 Link 线缆播放，请
关闭蓝牙设备上的蓝牙。

To play through the MP3 link 
cable, switch off Bluetooth on the 
Bluetooth device.

播放
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声音模式

重置蓝牙

SB5200_UM_93_V1.1.indd   1-4 9/13/2013   10:28:56 AM



DC12V, 1.5A

123-456-7890

LED  

2 sec

Sound mode

重置蓝牙

中文 要通过多个扬声器播放音乐，请执行以下操
作： 
1. 通过音频线缆连接两个扬声器，一个插入 
OUT 插孔，另一个插入 IN 插孔； 
2. 在蓝牙设备上，连接到一个扬声器。 
第一个扬声器作为主扬声器。 选择主扬声器
上的声音选项。

EN To play music from multiple speakers, do the 
following:  
1. Use the audio cable to connect two speakers, 
one plug in the OUT socket and the other plug in 
the IN socket;  
2. On the Bluetooth device, connect to a speaker. 
The first speaker works as the master one. Select 
your sound options on the master speaker.

中文 若有来电，音乐播放将暂停。接听手机来电。 
您可通过 SB5200 上的麦克风讲话。 通话结束
后，音乐播放即会恢复。

EN When there is an incoming call, music play pauses. 
Pick up the phone call on your mobile phone. 
You can talk through the microphone on SB5200. 
Music play resumes when your phone call ends. 

中文 电池电量不足：红色指示灯闪烁 
正在充电：绿色指示灯持续亮起 
充电完成：指示灯熄灭

EN Battery low: Flashing red light 
 Charging ongoing: Green light always on 
Charging complete: Light off

中文 SB5200 可记住三台配对设备。 第四台配对设备将替代第一
台。 要清除扬声器中的配对设备，请按住此按钮，直到蓝色
指示灯闪烁为止。 在扬声器上，进入配对模式。 在配对设备
上，1. 取消 SB5200 的配对；2. 搜索Philips SB5200，再重新连接
（请参阅“打开和连接”）。

EN SB5200 can remember three paired devices. The fourth paired device 
will replace the first one. To clear the paired devices from your speaker 
, press and hold the button until the blue light flashes. On the speaker, 
you enter the pairing mode. On the paired device, 1. unpair SB5200;  
2. search for and connect Philips SB5200 again. 

充电

规格

Reset Bluetooth

Charge

Specifications

中文

功放器

额定输出功率: 2 X 5 瓦/ THD 10% 
信噪比:   65 dB
AUDIO-IN: 输入灵敏度 500 毫伏 RMS
蓝牙

标准: 蓝牙标准版本 2.1 + EDR
频段û: 2.402 ~ 2.480 GHz ISM 频段
范围: 10 米（开阔空间）

一般信息

电源

交流/直流适配器   
型号： KSASB0241200150HC
输入：约 100-240 伏 50/60 赫兹，0.6 
安
输出：直流 12 伏，1.5 安
7.4 伏，1350 毫安时锂聚合物内置充

电电池 充电 
直流 5 伏，0.5 安适合于 USB，最大 
0.7 安适用于电源适配器（关闭）

功耗（交流电源） 
   工作：10 瓦 
温度和湿度

0°C 至 45°C，5% 至 90% 湿度，适
合各种气候（工作）
-40 °C 至 70 °C、5% 至 95%（存
储）
尺寸

主装置（高 x 宽 x 深）：176 x 88 x 
70 毫米
重量

主装置：0.95 千克

EN
Amplifier

Rated output power: 2 X 5 W/ THD 10%  
�Signal to noise ratio:  65dB
AUDIO-IN: Input sensitivity 500 mV RMS

Bluetooth
Standard: Bluetooth Standard Version 2.1 
+ EDR
Frequency band: 2.402 ~ 2.480 GHz ISM 
Band
Range: 10 m (free space)
General information

  Power supply
AC/DC adapter 
 KSASB0241200150HC
Input: 100-240 V~ 50/60 Hz,  0.6 A
Output: 12 V DC, 1.5 A
7.4V, 1350 mAh Li-ion polymer internal 
rechargeable battery 
Charging 
  5V DC, 0.5 A for USB,  
  Maximum 0.7 A for power   
  adapter (power off)

Power consumption (AC power) 
  Operation: 10 W 
Temperature & Humidity

0°C to 45°C, 5% to 90% Humidity for 
all climates (Operation) -40 °C to 70 
°C, 5% to 95% (Storage)

Dimensions
Main Unit (W x H x D): 176 x 88 x 70 
mm

Weight
Main Unit: 0.95 kg

中文 注意：通过 USB 连接器充电期
间，SB5200 上的音乐播放将降至
低音量级别。

EN Note:  During battery charging 
through the USB connector,  music 
play on SB5200 reduces to a low 
volume level.  
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中文 已达到最高或最低音量级别。

EN Maximum or minimum volume level is 
reached.

播放 Play
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